1911 ALLEN HEAD GRIP SCREWS - ALLEN HEAD GRIP SCREWS
BLUED QUANITY 4

Give Your 1911 Auto That High Tech Look

Beautifully machined with the correctly proportioned head and hole size,
contoured to fit flush in any 1911 grip and look great. No more buggered screw
heads.
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Attributes

Name: ALLEN HEAD GRIP SCREWS BLUED QUANITY 4
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087011004

Mfr. No.: 803

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Quantity: 4

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 800732803005

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 1911 Allen Head Grip Screws

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 Allen Head Grip Screws von ED BROWN entschieden hast. Diese
hochwertigen Schrauben sind speziell fiir den Einsatz in 1911 Griffen konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die nachstehenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Bewahre die Schrauben auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achte darauf, dass die Schrauben keine sichtbaren Beschadigungen aufweisen, bevor du sie verwendest.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur den mitgelieferten 3/32" Inbusschliissel, um Beschadigungen an den Schraubenkdpfen zu
vermeiden.

® Ziehe die Schrauben gleichmaRig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

* Uberpriife regelmaRig, ob die Schrauben fest sitzen, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

® Verwende keine beschadigten Schrauben, da dies zu Sicherheitsrisiken fihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob die Griffschalen und die Schrauben sauber und frei von Schmutz sind.
® Stelle sicher, dass du den richtigen Inbusschliissel zur Hand hast.

2. Installation:

® Positioniere die Griffschalen auf dem Griff des 1911.

® Setze die Allen Head Grip Screws in die vorgesehenen Lécher ein.

® Verwende den 3/32" Inbusschlissel, um die Schrauben vorsichtig anzuziehen. Achte darauf,
gleichmafigen Druck auszutben.

3. Nach der Installation:

* Uberprife, ob die Griffschalen fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.
® Teste die Funktionalitéat des Griffs, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendétigte Schrauben gemaf den 6rtlichen Vorschriften flr
Elektroschrott.

® Achte darauf, dass du die Schrauben so entsorgst, dass sie keine Gefahr fur die Umwelt oder andere
Personen darstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den 1911 Allen Head Grip Screws wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Sie stehen dir gerne zur Verfiigung, um dir bei deinen Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deinem neuen Produkt!



Safety Instruction Guide for 1911 Allen Head Grip
Screws

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Allen Head Grip Screws. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before installation or
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the screws for any signs of damage before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues with the screws, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the screws with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.

Use the provided 3/32" Allen wrench to ensure proper installation and to avoid damaging the screw heads.
Do not exceed the recommended torque specifications to prevent stripping or breaking.

Ensure that the screws are installed in a clean and dry environment to avoid contamination.

Avoid using excessive force when tightening the screws.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including the 3/32" Allen wrench.
® Ensure that the grip and the area where the screws will be installed are clean.

2. Installation Steps
® Align the grip with the frame of the 1911.
® |nsert the Allen Head Grip Screws into the predrilled holes.
® Using the 3/32" Allen wrench, tighten the screws gently until they are snug. Do not overtighten.
® Check to ensure the grip is securely in place without any gaps.

3. Postinstallation Check

® After installation, check the screws periodically to ensure they remain tight and secure.
® |f you notice any loosening, retighten the screws as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or the relevant local authorities.
Ensure that you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your 1911 Allen Head Grip Screws. Thank you for your
attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Empuiadura Allen 1911 ED BROWN

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Empufiadura Allen 1911 de ED BROWN. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una experiencia segura y confiable. Esta guia contiene informacion importante sobre la seguridad, el
uso y el mantenimiento de los tornillos. Asegurate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar la instalacion.
Usa siempre gafas de seguridad y guantes al manejar herramientas.

Mantén los tornillos y herramientas fuera del alcance de los nifios.

Verifica que los tornillos no estén dafados antes de la instalacion.

Si experimentas alguna dificultad durante la instalacion, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo de Herramientas:

® Usa siempre la llave Allen de 3/32" proporcionada para evitar dafios en los tornillos.
® No uses herramientas dafiadas o desgastadas.

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el tornillo esté alineado correctamente antes de apretarlo.
® No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede dafar la empufiadura.

®* Almacenamiento:

® Guarda los tornillos en un lugar seco y seguro.
® No expongas los tornillos a condiciones extremas de temperatura o humedad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios: tornillos, llave Allen, y cualquier herramienta adicional que
necesites.

2. Instalacion:
® Retira los tornillos viejos de la empufadura.
® Alinea el nuevo tornillo de empufiadura en el orificio correspondiente.
® Usa la llave Allen para apretar el tornillo suavemente. Asegurate de que esté bien ajustado, pero evita
apretar en exceso.
® Repite el proceso para cada tornillo.

3. Verificacion:

® Después de instalar todos los tornillos, verifica que estén firmemente ajustados.
® Realiza una prueba de agarre para asegurarte de que la empufadura esté segura y comoda.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides desechar los tornillos, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos metalicos.
® No arrojes los tornillos en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de los Tornillos de Empufiadura Allen 1911 de ED
BROWN, por favor contacta a un profesional o a un distribuidor autorizado. Es importante que todas las preguntas y
preocupaciones sean atendidas por personal capacitado.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de los
Tornillos de Empufiadura Allen 1911 de ED BROWN. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y a las directrices de uso para garantizar tu seguridad y la de otros.



Guide de Sécurité pour les Vis de Poignée Allen Head
ED BROWN

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis de poignée Allen Head ED BROWN. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire attentivement ces informations avant
d'utiliser les vis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
* Vérifiez l'intégrité des vis avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de vis endommagées ou usées.
® Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement la clé Allen fournie pour installer ou retirer les vis.

® Ne pas forcer la vis dans le trou. Un ajustement incorrect peut endommager la poignée ou la vis.
® Ne pas utiliser d'outils inappropriés qui pourraient endommager la téte de la vis.

® Evitez d'appliquer une pression excessive lors du serrage pour prévenir les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que la poignée est propre et exempte de débris.
® Vérifiez que le trou de la vis est en bon état.

2. Installation des Vis
® Prenez la clé Allen de 3/32" incluse dans le paquet.

® |nsérez la vis dans le trou de la poignée.
® Utilisez la clé Allen pour serrer la vis. Assurezvous qu'elle est bien fixée, mais sans forcer.

3. Retrait des Vis

® Utilisez la clé Allen pour dévisser la vis dans le sens antihoraire.
® Conservez les vis dans un endroit sdr si vous ne les utilisez pas immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les vis dans des lieux inappropriés. Suivez les réglementations locales concernant le recyclage
et I'élimination des métaux.
® Sivous devez vous débarrasser des vis, placezles dans un conteneur approprié pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des vis de poignée Allen Head ED BROWN, veuillez
contacter le point de contact basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de produit et toute information
pertinente a portée de main.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti per
Guancette 1911 Allen Head Grip Screws ED Brown

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti per Guancette 1911 Allen Head Grip Screws ED Brown. Questo prodotto € progettato
per offrire una finitura impeccabile e una perfetta adattabilita a qualsiasi impugnatura 1911. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'applicazione prevista.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se non e conforme alle specifiche del produttore.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di sovraccaricare le viti durante l'installazione.

Utilizza solo la chiave a brugola da 3/32" fornita per l'installazione per evitare danni alla testa della vite.
Non utilizzare viti arrugginite o deteriorate.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che lI'impugnatura sia pulita e priva di detriti.
® Verifica che le viti siano le corrette per il modello della tua pistola (Government, Commander, Officers).

2. Installazione:
® Posiziona la vite nella sede dell'impugnatura.
® Utilizza la chiave a brugola da 3/32" per serrare la vite, applicando una pressione uniforme.
® Non serrare eccessivamente per evitare di danneggiare l'impugnatura o la vite.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano saldamente fissate.
® Esegui una prova di funzionamento per assicurarti che l'impugnatura sia sicura e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non abbandonare il prodotto in natura o in luoghi non autorizzati.
® Se il prodotto & danneggiato, smaltiscilo in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare eventuali problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione



Le Viti per Guancette 1911 Allen Head Grip Screws ED Brown sono progettate per offrire sicurezza e prestazioni
ottimali. Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza soddisfacente e sicura.
Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti e di controllare eventuali
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Oktadek ED
BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub oktadek ED BROWN. Ten produkt zostat zaprojektowany z mys$lg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan Srub, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj klucza imbusowego o odpowiednim rozmiarze (3/32") do instalacji $rub.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania, aby unikng¢ uszkodzenia $rub lub uchwytu.
Przechowuj sruby w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie Srub.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze uchwyt 1911 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy Sruby sg w dobrym stanie przed uzyciem.

2. Instalacja:
® Umies¢ $rube w odpowiednim otworze uchwytu.
® Uzyj klucza imbusowego 3/32" do delikatnego dokrecenia Sruby.
® Dokre¢ Srube do momentu, az bedzie stabilna, ale nie uzywaj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie kontroluj Sruby, aby upewnic sie, ze sa dokrecone.
® W razie potrzeby, ponownie dokre¢ Sruby, aby zapewnic¢ ich stabilnosé.

Instrukcje Utylizaciji

* Sruby oktadek nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj $rub do zwyklych odpadéw domowych, aby unikngé zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom. Mozesz rowniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor Srub oktadek ED BROWN. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie uzytkowaniem produktu!



1911 Allen Head Grip Screws Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Allen Head Grip Screws tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita seka tietoa tuotteen kaytosta ja havittamisesta. Tuotteen turvallinen kaytté on ensisijainen
tavoitteemme.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Valta tuotteen kayttéa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina oikean kokoista tytkaluja asennuksessa ja kaytossa.
Ole varovainen, ettet vahingoita ruuvinpaita asennuksen aikana.
Ala kayta likaa voimaa, jotta valtat ruuvin tai kahvan vaurioitumisen.
Varmista, ettd kaikki ruuvit on tiukattu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien 3/32" Allenavain.
® Tarkista, etta ruuvit ovat ehjia ja puhtaita.

2. Asennus:
® Aseta ruuvi kahvaan siten, ettd se menee suoraan reikaan.

® Kierra ruuvia myotapaivaan Allenavaimella, kunnes se on tiukasti paikallaan.
® Toista tama vaihe kaikille neljalle ruuville.

3. Kaytto:

® Varmista, etté kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus kaytén aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa materiaaleja, joita voidaan kierrattaa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit 1911 Allen
Head Grip Screws tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Allen Head Grip
Screws

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Allen Head Grip Screws frdn ED Brown. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
1911pistols grepp och funktionalitet. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera alla skador eller defekter till terforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att skruvarna ar korrekt installerade innan anvéndning av pistolen.

Anvand alltid en lamplig insexnyckel (3/32") for installation for att undvika skador p& skruvhuvudet.
Undvik att dverdriva momentet nar du drar at skruvarna for att forhindra skador pd materialet.
Anvand skyddsglasdgon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

Om produkten skadas under anvandning, sluta anvanda den omedelbart och kontakta tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: 3/32" insexnyckel.
* Kontrollera att greppet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:
® Ta bort de gamla skruvarna fran greppet.
® Placera de nya Allen Head Grip Screws i greppet.

* Anvand insexnyckeln for att forsiktigt dra at skruvarna. Se till att de sitter ordentligt men inte dverdrivet
hart.

3. Anviandning:

® Kontrollera att skruvarna sitter korrekt innan varje anvandning av pistolen.
* Vid eventuella tecken pa slitage eller skada, byt ut skruvarna omedelbart.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort skadade eller oanvandbara skruvar enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material nar det &r majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av dina 1911 Allen
Head Grip Screws. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!
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Navod na bezpecné pouzivani Sroubi pro rukojet’
zbrané

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby pro rukojet zbrané 1911 od vyrobce ED BROWN. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje k instalaci a adrzbé.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pri instalaci Sroubl se ujistéte, Ze jsou spravné utahnuty, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.
Nikdy nepouZivejte poSkozené nebo zrezivélé Srouby, protoze to mize vést k selhani produktu.

Pfi manipulaci se Srouby budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni prst.

Pred pouzitim zbrané zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné nainstalovany a upevnény.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje, v€etné 3/32" imbusového klice.
® Zkontrolujte, zda jsou Srouby neposSkozené a Cisté.

2. Instalace:
® Umist&te Srouby do otvorll na gripu zbrané.
® Pomoci imbusového kli€e utahnéte Srouby rovnomérné, aby se zajistila stabilita.
® Dbejte na to, abyste nepretahli Srouby, coz by mohlo poSkodit material gripu.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Srouby, zda nejsou uvolnéné nebo poskozené.
® Pokud zjistite jakékoliv poskozeni, ihned Srouby vymérnite.

Pokyny pro likvidaci
® Srouby a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko razu nebo
posSkozeni zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpenosti produktu se prosim obratte na odbornika nebo autorizovany
servis. VSechny produkty by mély mit dostupné kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



